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Abstract

The study on “the negative meaning” is conducted under Interaction Theory which

has the atomic feacture.
Interaction gains its significant feature from the use of the language and is used in the
moviment of construction. Consider, for example, the word y. the meaning of The word » is

unknown unless it works together with its co-text, i.e. the word(s) that is used with it. yet, its
meaning is known when it comes with its co-text. therefore, the phrase sgayw (< senyt n)has the

positive meaning, while e (< wet+w)has the negative meaning and sey (< setp)has the

negative meaning.

For Interaction, which sticks firmly to the construction, it is nonsense for the
contradiction of “the meaning already exists or is out of the linguistric unit.” In contrast, for
Interaction, the meaning is determined as soon as the language is used. Similarly, the negative
meaning is only known through negative words or expressions which are important elements
of the interaction, while the interaction is the mechanism of the meaning construction. The
essntial principle of the study is based on the exactness indicated by the language and the

meaning expressed by a man’s demonstration or opinion.

The negative meaning is constructed by the interaction between linguistic units
including negative words and negative expressions. In contrast, denial meaning denotes an
intentional interaction of the speaker indicated by his speech. midsan; for example, and giswni

indicate the negative neanning which is constructed by the interaction betwenen the negative
word¢se and its co-text ¢wai, While jéagisuni O jéapumans OF géars OF giagmn O géeg are sentences that
denote denial meaning exspressed by the speaker’s interaction because he intentionally

refuses to do something wanted by others.
The negative meaning in this study contains the exactness. The use of negative

expressions sometimes makes the partner in the convesation compli- cated because of the
confusion or can cause a bad situation from a good one or vice versa.

viii



BESBRGBLR

asnyuthsisionnnayif ifnssw HigusSw sbu:mqiumhtmqbw:]nm
rn wgiaySwy RwsSandt avurdamay agmas vngumaimays B
Im:qYISigh@uo90 wRMpOUa G aang midRpRUEnFhdums
ueRiguue iAf « HignsSwahmanig munw:HigwsusRnigwsmg ywiss
(88 88 4 §S HA 0 .., R M{AA GIA Shw...) » HGAIPTICMEjuNhisiph
S1guUers:y

afieithugingSwy 2 ngmylwyAt(§ ] ﬁJHUan"]Ifﬁ] Amanign 1sighau
gnnis: *SLUfUﬁf;?nﬁ?ﬁ')ﬁnHw(nﬁStUQ.’ZnLU)f fg/ﬂmww h’S)’n&'/ﬂﬁDnﬁ?ﬁ?M
IS1:: MG WAINY SIUAINISTA ﬁUfUQHlI/nﬂﬂnQﬂﬂleﬂﬁf»‘l HgmySwyhugan:
ﬁHJhtﬁmmﬁm@HanULmmmnn v LqimStL01mth:§@U§ﬁ§wsﬂ my
FangmySweitumsugan:ivoanuialwy wismonthsth ~msswity
1ArgSyUAISTIAaAmmaniszig~ Sw ARawnspumnuadmamany
inhami amcwiikijnsSwasinmuiwsignsusynigwsag B
macimGisHging Wiw sgirgis:hhituhwsmismisunswy Swuapsds
miwigiffamuiw:man  AdsivsmSwitnAnshmunu:ismuagnwymi
WE TR YANAM AT

Higenssw tndwitniAnomingirguahammaniiumot  #ignsussl
HIGNISAIN Y

aigpsSwwsugan:maapsdad nais: hasipyuisimvuamuisyd 2o

NN G RUN WO BAIHEATNEAGATMOANUTITER 1RESIGANMVAMISIS 4
qihhgar hanhsarmwit Ghis:dsmonpautnsist mndmanigns
fg InVgHERrsansmnEyApUNghAfa m:dswiSwymeidifhy?
o mmmLﬁﬁmsummmﬂhmlﬁﬁmmwr’nrufmnmsnim

muFagngimylwy  ddjdapihamman  aispianmimuigans§imu
HiGSIURN S 1 dfidimaignsSimusignsivanammanyt 2

muigwnsishammangwaishisl Shamaonmaossiammanin:

2NN MAAdIGm mAEmanTIgmIvit (SQEISs A 8 mand teghigis]
pumnigesion inywinhifgunedw Tywidaighinignssw) mum:
maignsis: mncwiiignsmnvhammamyw(fgnsmamigmaisimo
ifws fiugasiaigigns tiwaigignsis: moapoigimignsswysigns
SwihwasinsimsoniSwitupighmui:Hging  yuhhdammansh
pNUSUAISIGhUTUSYWAMNAGDAIANATY

ix



miwingisuiw  §undhimsaimbhtr  psigusswysignsSwam
muAmgihnanie wWiwApsignsswynigwssw BuiRansysshaham
manituinghihine

oissiw hdsmon§hst fhnignsswuijnsswisiysnitu
idhwihignipiasisugngiiumouaismaun Swin:igiue il
mothasisinvizudhaiiugmismaundy  muwimumInhHgAY
SwuiuthyuthsAzismidan

isigigangs s Ssmonsugirymywssmgituisinohiguy g
il gs moiimywilunmgitngaising (ydshi) anaihmig rsh“w
miAn hncSuwast H#igwnsus g teisidsmonsanniynitums
IGRESSIs (F8+8.)giganwis Giguigwsus s Etﬁmsmnqhmmrms
nsgafupAdsHsmMAgnsHgAghywiimghasagiisius  nbimim
SumuwmEwansapgisl  ds  momsugmaias ophAing:iRuAdhn
UiunaZ 9 2nuinn:

A-... JHGSYSAIS ! IEOAIANGISUSAYNAISHS 7, . 158 WM

8- DAOIMISYSAYERIGIVIGNSIS WUIS:, HHEVS $:1 GSYSAYI Y

myiwiuis: gsegay Bsiusmsivoit haghngsuniagwinug A
mmsiqhuhnsnannﬁgbﬂ UtStS1nhﬁIUsmq]nh”liSlthLG'lLﬁJmmnGh"l un
fuuis: M@ARmnsSwhigns§w vaASIMNopRMATIVATYW (YSAY)
tig Gin:aitnniy ndsmontiur Ssusay "Ssim SS(pl Hois:msigjw

ArngoghGans 21s: asIhaN 1AM PG 29 1s:m:

29- DATIMSYSAYSAIGIIGNSISWUIS: BEIMMENG:! YSAYEAIEMILNY
1G8AzAL.4

m:ﬁrﬁyﬁﬁ?dmsusm'qhm aniun fﬁmmsmmwﬁg és nnd +A. U3y

i

C3

iy HigwsusnsHgiydsiviamywihnpaidummataisiahaih
Uin:te ishmnsénndsumywism ﬂmtmmusanmms.ts]nﬁm T
wanimy:

(99 )«fis-1ls Gamsthamasmslviy GA8smSSAanSt 1GRIAUN
GISALIHLIG: » (5 NG : fyims B.hu.$d196m )

upis:up@imiimaursunwss Gim: §s 1S Bunsugnatn ma
gspownifnrginisivoigunituns fridmhivuis e

e?.s'tm'q*hqvms:msagagﬂmqwmﬁiﬁmmmmus anisiadand inu Ags
1 1s8wdh I Fs nsHgRYIT s Rt A G 2unis:nsswigghd gs it
wsuginyinendiuncg Saans inuid QhUNIRRS 078



wihndmonshinumsapa s BUMANUSIURFS 191: UnisHpgus]
dgmaswy  pRnsiviwiiusiypdhwinsn  wignsueds mounisms
@Umswnhﬂ§:naqw tﬁmhesmmnmsqs}ngshmvwshnmmﬁmt’nmﬁﬂﬁm
awmaphum:e tnhmsemngshmewshmqmmtsﬂmushn@ms 19)ath

miiAHIGNSUs s MoRansigins W sMAHYEIORFEmn
rfgShaihdgmasuw ny: Lmtnhmmmnhmrmhumﬁmms:ummesgm
(Y S+ﬂmn+n.)g(HS+n.) 9

midapfiinigmsue Aa 1sighfiguusis:  Agaielid (R AnmAEUTS
o ngsgIeRumathw (RAsR.A+A.48.) (3a+h.) SU(RA+AA.) WG
gapimashidiaungisaigususis:ghmippunSwinywiam ﬁﬁmmmmus
AgpumAhsAgIUAMY miAams:fhaskitngidigmaisngmySwy thw
QLI SRIANIT tnnafutmhumums A5 wisiuinsmajiagwanyniom?
i nmsommsmsmrﬁbtmmt g suqzmuummnjmst] da slgn
viusismimamagss gt sighionugsu tumsmﬁquLULqm
matistg)afmoipyuraitle - midaplhvipmndaitn  Aipguns
ngan:thipdsitigs wWiwugan:agsmnsugan: <Fav- Budnnaiswumg
ftigts yywahim Siatiwpamdismajiduagi3nsSumsmamyw nsugan:
mopphmfmaiaswinehitumciygtigimuiwg fiamaituns
nmtmwg?ln}gtmLu[pummmm"in'mmiuﬁhm.ﬁrhwgmﬁsmmﬁnums"m

hywis: wihgSunbawa «anmay> saRApRitT RumAps:wsid

Lma&tmqhﬁfmnmﬁiig’;mn}mmds SuimaAj (mnqmiﬁmgmﬁ&m‘mwﬁsﬁ
dnn) 18: molunwasydsmstitiyy Gigmgia Aapmaiddhdilawnyn
oapis: Alathusaaniufah «mmamnan§sSw» nAdsSwis:nowah
miqsiRiyle mwiminANIYiwAEARIgIoUA? MMINNUg: IAMGS SN
wasits iamAgomEsmunythAiue §om Faww» )il <msyw=
gfinig)a  miRapAaanmais:nsiniaayw  whpiasmanheiviusitn
mosiymsmil:asAdnmagadqpigamanispywiss  iBunadjaiyginig
ahgfiuRuiue:d  yiklgiga migapiRnnmAass:MSIARIGHAIMNAS
UISﬁ‘lIﬁJn\pf\mﬂmq_]mﬁt-.ﬂSﬁmLUIunﬁSﬁ!Uﬁ'ufﬁ‘lnﬁJﬁILmnhﬁ]IUnLﬁﬂwﬁGm?‘]-

9- MIRANIAIANMAJIS: mqjswhtojmﬁnnmnrshﬁtsmnmmmmwmm
phupShiimigmsisuiuey mmsmagmsingds diaminwiyuphmignunsw
is nmwwmmﬁpwh@ﬁummnhmnmsmqj ihwwagnnaigShHasw

]

'ﬁtG[gHﬂmq]tfi}h319:]nQGS’InGShtsmqjtﬁjhﬂtsjnwnﬁntﬁmmrutumunﬂ

an
ws

o v

n
g
>

..‘.
SA
..'.‘.
iR

xi



v- migRapmAjs: S udbinwyielin wasl hnspuian@a
GNATN Y Imﬂg'mSnSannl‘]SLUU ﬁmmpmnnﬁth"]ﬂmms fitess hthoug-
grismidqpimimuivumanie nimmsLsmHsmuswUmLusmUnﬁH

m- MSANAANmAISI 2T EswiwuhsigiSm:panwoing B
unmugaimaghisuiue WiwHsana2Sapaiimaymhaanmajamywithus
KR!

Ho18: midapundy Algardoapmapddfiatwiiasanmags:o éh
msHaswnham wwhwsthinnshigShuTuedg: 2 uihivhwiiandueas
uiue uﬁhm-ﬁﬂﬁufusmmtﬁsjqthcﬁmQhwgm:fsmm,pums"mmmm:hﬁm
many guswis: vivsimsiamiwantissw iadsiusthomaismippunswn:
164

mywis: tmtwhmmmsm:msc’mnm9191mmu8tmwt’n3ﬁ’ﬁn/af 3Hn
ww gmsww mSitigie? Wi A5 islinis: (nh{UHS) ﬂmmummem
ATLN m'gmsfﬁ:gts ?

mgisl 1iudsmoSunwn “Zdsww msis wWiw 7ZRamw fadsiwy
it 4is 1amoSunwoh Snanw gmsnyw 1 {GidhdSyanignngs o

R -

htsupnn:2umihi s K& 5 shms 1 wasindaapimarshiiSwimin:
gt maldumEignsussihisimsugan:3uImaamienunSw

'ée?smwésru}mmsqﬁtsmﬁﬁmef‘stmﬁésms'1'tmﬁts- gs1si§is: 88
momsanimATunmgmsigiw Mign:hmsqanaiysihun ShHasw

3 AayLw Sajatng: adsatituniss hywshupivuis: Gighmo
mSnmsmn:unmn tﬁwqhmus;a HANGWIU 77 Unnuﬁﬁmﬁn(gﬁnmwﬂ in
gs BSMGOHGHA MSIe 1N: Utsﬂnaumsz 3ersmi 3an9’7' tmnﬁcﬁsmmmsfn
tthw4 iamuiaigl g Shaa Usqﬁﬁns tnham@unmi,mgo? GIM:MAj#7 §GHA
AN A ﬁaﬁﬁ‘msuam:mﬁ?unmntgmis yfss fﬁﬁwm?m gs BSMGhATUN Y
rgmtsru,] msigd Aty 1n:Gds meSth 3mmtsinhLUtn9ants11nmmm
55 Y #F DsysiiATunugEcis: A mwhmﬁmgmsmsmuwumnm
St A7 8 #A NISNGAN:ZINES

Hfﬁmsmnmsmmsnmnhmmumsm BomHIGNS g 24 MISHEIAYM
ywsih mﬁUtEnmsmmnnmq]gﬁfmﬁtmwmmmnpmq]tums MonsSwids
elmuviueismuiimas mnnmmgugnﬁmmsmuatﬁmsmg INUZ:NSURUIE
mwlw Falgnssinaigns Bougnis:gaisagsatupamndpinadnituinkia
wmit Hignswg Ammgitnnsianigunsswy murignsag Anvigpow
wa&méqhmwmdjéw GIM:ARIgN

xii



v- MISANAINmARS: ST nwyuein wasH hnspuian@Ea
GAIAN G xmhzmSnSannﬁswe timmpmnnnmb"mmms mites henug-
suismidapimajmeivumanten tﬁﬂmSLG&JHSInUSUJHmLUGUUnGH

m- ﬁ]lﬁjnyf\m{]mnJST?_]IthSLUquUmSIﬂSﬂIL”’I.g’ﬂnmwt’mmq fh
vamusaimnghisuius wiwHsaadSapsidmaymhashmaamywithu
s

Ho1s: migapiunidh Algaidadanmapddfiabwidsanmags:o &h
wsHpswidhham wiwhwshinAshisitavivsiz:? nfhinhwifgndus
uiug twamminmumﬁmtﬁtﬂorUthmnhmsmismmumswﬁmm AR
MmN nhswts vivsimsiathSwanissw fadsivstomaismmunswis:
194

msth'i’ﬁruﬁhmmmsmrmsmtﬁmstﬂtﬁmﬁémwmé AW gHA
ww 3msmw sitigie ? Wwid #a shinouis: (nhmﬁg) hncidigEh

munrunmsm:gtg?
gl 1ihEsmeSunwo gysmwmsw W ’3ﬁﬁmwﬁ IA
it Gig ramclunweh 3ﬁn/vw 3msmw 9 unwhns:umhtﬁn TS tﬁmm
hnsgan:eumihi g ## 85 shfns 1 wasiBidhaapimarshiid §wimis:
iidmo maldumaignsvesinistsugan: amsﬁnhﬂtmumswﬂ
gysmwesmmmsswrsmusunmmnussmm nnms g9 15181s: &8

[

PﬂﬁB’]SQQOnIuﬂﬁlngIQJUJmLm.ﬁﬁ']Sq alg AU SRHAS W

T ]

*éanmw 4 Safaing: wisaRRuiAs hywihupivurs: Gighine

p)

NS FMAaTuNQg fﬁmqﬁu?usa'mmﬁwmmﬁﬁ unalemaa( granw ) tn
gs Bsmoyowa mste in:lisiguuiveg: ddsigl guarel iagoRsumQSh
ithw famuiaigl gs Shas esﬂmts tnnammunbﬁmao ? GIM:MA] A7 Bo#A
AN AF AN HA mseam:mmunmnfgmtsmj ms tnﬁwtﬂfmysasmﬁmmunmn
rgnnsm,j msigq Ay 19:08s mywiaag ahjmtsinhLUInGantS'hnnnﬂm
A Y #A DsySiitATuNgRoIS:Atthiw ntwhmﬁmgmsmmmuumnnn
g,mﬁﬁsa HANSUGAN:30 68 4

Hrgmsmnmsmmgnmnammumsw BoMHIGNSNG 247 ISHSIAYM
ywih mﬁmSnmsmmn{]mq]zmmn wiwtiuasnnmagivuis: monsswis
iimyuivgismnfima alpmyyuitunsifslgnsag nug:nsulie
thwsw dikignsaniguns Buugnis:guieags:tupamhpindhisuinbia
Ml wigmsg AhmaiBuwmsiandgnsswy mninignsng Advignaw

YURASFAMINENUSW Gim:angny

-A

xii



Hfﬁmswshnfﬁmsmnmuggnnnri;bm wwnsgnd ihwiggaiimg ig
i :thinaamamhw hammeangiudns: MGG UIYHSIRY tEU_]UtEnswtsum tha
iy thesnpmaiguns nqt§mtwhwnhmmmnmqwemgt’nmmuswmﬁ
G upis:gimaisithuignssw Aadsy 1 by iom Wiwidhwa ham
maninywentisa gothamys uAnSAIN: 1WGhShms Adsmyss tupitums
9LUthﬁm31mhnfﬁmssw'1
h,; [pugnnis: Hfﬁmsusshﬂmmsmnmstnmﬁmnnsmmumsw WG
Ul TRAMMANYD U tmwﬁsmnmafnunnmsmmnm mategiid
jlnﬂfﬁmSUGIS‘]nhHSInHmeShHIﬁEﬂSﬁJmSL HIGMSUS[HINSOIA
ﬁrh Dn"‘]ﬁ]ﬁn W HmmsannfmsmnsnmmmU91 Ewtsﬂfm nhnmmﬁru
glhaismilmahantsignsuni: HfﬁmsusLnfmsmnsnmmmus Higes
V9] ﬁjm nagamiammanimyld dinnhicans: ismaivuis: AMGIagan:

isiF gyl welinfopiashagimuiw:cununyigdn  fadsiusmis
IR SISTMIMWRAN IS Y

ghmumIANITUmSUS ngn«a?gmsémabmmfgi muiw:HIgNSUsSh
HIgNSAOYWESS» ihgwiidan Hignsvelinignsugghmanier oS
atnasginamss hhawmsangamiaaunswy (poHignsusSarignsg
siygiauifadmsuignsswin: i MUAMNGIEHSIAYMYW §otmma) &9

A 88 mfAn ity

Q) @ D)

xiii



SUMMARY

It is based on rationally positive meanings, negative meanings, and co-elements
stating in the Interactionism of the book entitled word formation, load word, and usage,
published in 2010 and this book was written by professor Chan Somnoble. Our research will
investigate the negative meanings in the Khmer language through negation and negative
words (G8 A 7 A8 HA (1... 28 AR OIIF SI90Y...)

The theory of Interactionism is one theory in linguistic analysis. This theory was
described that “The interactionism is the dually active movement between the linguistic unit
and co-text in the procedure of establishing the meaning according with the specific context.”
Interactionism is a major which comes from language use and it is used in the structuralism.
Based on the Structural interactionism theory, it is concluded that “ it is still existing the
meaning in advance or it is out of the linguistic unit.” The meaning was appeared parallel
when the language was used. However, the negative meaning is understandable while the
negation and negative words are the major elements of interaction and the interaction is the
mechanism of constructing the meaning.

The negative meanings come from the interaction between the negation and negative
words. The negative meanings are in general and they are not changed through the

individuals. For example, ﬁ;ﬁﬁﬁﬁfﬁ)lf@ﬁgﬁ?[fﬂnwmgﬁ IRGSHIGANDNGMSIS

(the AIDS is the contagiously disease; it has not been treated ). Both speaker and co-

speakers understood that this disease would not be treated. So the negative word use
sometimes it make the partner of conversation confused in their mind because they would not
understand the meaning or sometime the meaning could bring good to bad or bad to good.
From the theory of interactionism to study the linguistic unit, we have to know about
the positive principal and negative principal. The positive principal of linguistic unit refers to

the notion of that linguistic unit. For example, AANTIG) A1AG1AATIGIIUILY [He has a

tooth-ache, he has never tooth-ache anymore] (the concept of AT GIAAY show both in the

same positive principal that is related to the positive meaning and the other negative
meaning.) Through the positive principal, it was understood that the linguistic unit of (the
positivity is the aspect of positive principal which produced the positive value) the positive
value can produce the positive meaning or negative meaning accordance with the constructive
meaning with the interaction between the linguistic unit and co-text in the specific context.

As we mentioned above, we argue that not positive meaning or negative meaning
appear spontaneously and no positive meaning or negative meaning happen in advance and
they are not out of linguistic unit.

As aresult, we conclude that the negative meaning or the negative meaning before we
recognize the process of the interaction which is the mover of constructive meaning. We
would

note that when we understand the notion of construction of the meaning with the interaction
which is the foundation of this study.

In syntax, gs ( Min-=not) could not have the interaction between the nouns antecedent.
However, §8 can use with the verbs followed or on the right side of its. In this paper, we can
draw the conclusion that the negation 58 in general it has not the sentence structure NOUN +
S but the negation S can use in the following short sentence below:

A. ... UJHGSYSAY! IGCANADIEISYSAYNAISTS 2, ...5:68 WIum:!

(This is not a person! how you tell us that there was not an person ?... That
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was not the plan| )
B. WHCIEISESAYEAIGNIGNSIS WUIS:, HHIGVS §21 GSUSAYI

(you said that no any person comes fo wathe the play; lonight you take a
look; Those are not people!)

The sentence above, 673&'§'ﬁfj doesnot mean it stays in the same phrase; it is in the
two different speaking context. But in the vocabulary, this phrase means positively and it
specifies the reality of the person. In writing, we do not write EﬁS’Hé’ﬁ\fj gSIa &?S[ﬁlf In
the example B, if the writing they can write in the following:

BL. DUOIISYSAYEAISIIGNSISWHIS: BEIMGNG:! §SAYSAIGRINY
1GSAzAL.M

(You said no one comes to watch the play tonight; now you can see! There are many
peoples coming to watch the play.)

The study of negation of the sentence structure of ﬁ8+ﬂg‘| fi+ N show that negation

plays the interaction between speaker, which is in the right side and it has the relation to the
speaking. As we have the example below:

Q1)  ~<JsGls  Gamsmemasmeiiy  G3GSMSSAANSTAIGHIAIUN
NSAGIALIY: »
(Bun thoeun, I made the mistake and I would not expect that love is powerful thing)

This phrase means the confess of Yeay Noun to Bunthoeun and she noted that she
would not recognize the power of love is very big such problem.

&8 in this phrase does the interaction bewteen co-text which is in the right side of its
G18. It means that &S does the interaction between (1S make the meaning differently when
it does the action of without Q1 S.

We observed that no NS which is the co-text &S this phrase changes the aspect of
meaning. It is seen that the negation gs is catalyst to construct the meaning and it was not
only related to the Q1S that is on the right side.

The negation of gs appears right way both syntax and semantics accordance with the
formula of (BS+RNA+A)Y (H8+7).

The study of negation of &/ focuses on a group of word which represents the
structure.
(Ro+7.A.+0+8) (Ra+n) §ﬂ(ﬁﬁ+ﬁ.ﬁ). This paper also is to analyze the scope of
negation in order to construct the meaning with the co-text of phrase or speaking. It is also to
demonstrate the interactionism to answer the question that how the phrase of & consist of

one kind of word class and it is also to answer the question of how this word play the
important role of function with different parts. This paper is also to show how this kind of
study consist of the system and the syntax is to be clear to denote the meaning of the sentence
or this is just the aspect of grammar to formulate the language with standard use but the
meaning of words can express through the function which was influenced directly or
indirectly with sentence structure of notional and structural meaning.

In addition, this paper also describe about the “group of words” which are related to
the daily use whether the words can be described or can not be described. However, the group
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of words can offer the disadvantages of the unity of the data whether the data can be useful
when we gather from the ficld. Sometimes, the data was acceptable but it was not natural, for

example “ R MJW[ot luy]” compared with “MS W [khmien luy]. Moreover, the study of

group of word meet also some difficulties because they are away from the context which was
criticized from the linguists who valued the function of context. Besides, the study of group

words were lacked of the documents but this study would be useful when we analyze in
details below.

1. The study of group word can be escaped from the interaction of elements which were
used in phrase and confusing the context. As many words as we use, it is easy to
establish the meaning, but it is easy to be confused when we take the values and the
meanings which benefit from different words or related to other words used in phrase.

2. The study of a group of word can be easy if it is applied to the theory and this study is
the result of word study in the theory of interactionism.

3. The study of a group of word can be described the word or the specific group of
word.

As a result, this paper based on the group of word how the group of word means and
how these groups of words are related to the context. We also investigate the function of the
context and we get the context out in order to describe the notion of the constructive meaning

through the linguistic unit. In this sense, the context is just the regulator of the meaning but it
is not the mover of the constructive meaning.

In addition, we ask whether we can use 3RANU SHANW 2ASAW or not.
Moreover, can the negation of §1#1 in syntax plays the key role as the verb?

In general, we could not say gﬁSﬂJ'LU and éﬁﬁﬂ{lﬁ are not used but we can use

\é‘Hﬁﬂ!Uj \Zg‘g'i:lS (UW. If we find out in syntax, we found that it is different between HR Aa
g8 sh A1S. Moreover, if we analyze the meaning, we found the elements of negation which
is different in the constructive meaning.

The phrase géSﬂ{lﬁ is not used and it is not understandable. So that, S here does
not function as a vert; because it does not compass both value in phrase and meaning.
The phrase \é{ﬁﬁfqlﬁ even though the negation of 7 is rarely used but it functions

as a verb which in some context 85 is understandable and it seems %H'ﬁﬂ]lﬁ In this case,
8 is not the same H& although in some contexts g‘ﬁSIﬂ gﬁﬁtﬂ are interchangeable. In
fact, S is not the same Hﬁ; so that, what are the differnces? The negation 217 is the same of
HA both 88 and HA function as main verbs in the sentence; otherwise §8 is not the main
verb. Even though both §8 and H% are different the word class and sometimes they also

function as verb. Based on our analysis, we can draw conclusion that the syntax of A% and
HA differ from §8.

The negative words are potential in establishing the meaning for example, the
negative word 2{J do the interaction with H14 to create a group of word SfUNH which

consist of meaning in the context. The group of word or phrase are used the negative words,
sometimes they have both positive and negative which are different from the traditional
grammar and it also claims that the negative words consist of only the negative meaning. The
use of negative word is the important way to help the partner of speaker.
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The negation and the negative word are the two different concepts and they function
differently. However, the linguistic unit does the interaction to establish the meaning of

phrase. For example, {104 is the group of word which expresses the positive but if we take
the linguistic unit with the context to produce the negative meaning ﬂgSfLI. If we take the

word (U and we add one linguistic unit instead such as I-ﬂ[‘ﬁ'r'i we produce ﬁﬁSiﬂLﬁﬁ is

phrase which consist of the negative expressed the positive meaning.

In this condition, the negation and the negative words are the mover constructing the
meaning and they can be the linguistic unit or co-text accordance with the objectives of this
paper. In addition, we study the negation in the interaction with the negative words; the
negation is called the linguistic unit and the negative words regarded as the co-text. However,
in the case of the objective of this study is based on the negative word while the negation
regarded as the co-text and the negative words were called the linguistic unit. The
classification of these elements is related to the theory of interactionism which appeared
through the movement of double directions and they are not happened spontaneously.

Based on the analysis of this data, this paper investigates the negation and the
negative words in the Khmer language and they play a very important role to establish the
constructive meaning. All the negation and negative words do not create the negative meaning

when they do the interaction with each other such as §8 gty H’lLﬁf'i.
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